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 المحتويات 
 

 )تابع(من جدول الأعمال: تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها  70البند 

 )تابع(تنفيذ الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان  )أ(

ــائل حقوق الإنســـان، بما في ذلك النهي البديلة لتحســـين التمتع الفعلي بحقوق الإنســـان والحريات  )ب( مسـ
 )تابع(الأساسية 

  )تابع(حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين  )ج(

 )تابع(التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامي عمل فيينا ومتابعتهما  )د(
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 )تابع( من جدول الأعمال: تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها 70البند 

 A/74/40) )تابع(  تنفيذ الصككككاوم المتعلقة بحقوق الإنسككككان ()أ
 A/74/56و  A/74/55و  A/74/48و  A/74/44 و
 A/74/233و  A/74/228و  A/74/148 و A/74/146 و
 (A/74/256 و A/74/254 و

مسككا ل حقوق الإنسككانا بما لك ذلم النهب البديلة لتحسككين  ()ب
 )تابع( التمتع الفعلك بحقوق الإنسككككان والحرياس الأسككككاسككككية

(A/74/147  وA/74/159  وA/74/160  وA/74/161 
 A/74/167و  A/74/165و  A/74/164 و A/74/163 و
 A/74/179و  A/74/178و  A/74/176 و A/74/174 و
 A/74/186و  A/74/185و  A/74/183 و A/74/181 و
 A/74/197و  A/74/191و  A/74/190 و A/74/189 و
 A/74/215و  A/74/213و  A/74/212 و A/74/198 و
 A/74/243و  A/74/229و  A/74/227 و A/74/226 و
 A/74/262و  A/74/261و  A/74/255 و A/74/245 و
 A/74/285و  A/74/277و  A/74/271 و A/74/270 و
 A/74/349و  A/74/335و  A/74/318 و A/74/314 و
 (A/74/460و  A/74/358 و A/74/351 و

حككا س حقوق الإنسككككككككككان والتقككارير المقككد مككة من المقررين  )ج(
 A/74/188و  A/74/166) )تـــــابع( والممثلين الخكككاصكككككككككين

 A/74/275و  A/74/273و  A/74/268و  A/74/196 و
 A/74/311و  A/74/303و  A/74/278 و A/74/276 و
 (A/74/342 و

  )تابع(  التنفيذ الشكامل لإعنن وبرنامب عمل ليينا ومتابعتهما )د(
(A/74/36) 

نســـــــــــان  )الخبير المســـــــــــتقل المعني بحقوق الإ السكككككككيد أواالور - 1
والتضــامن الدولي(: قال إنم منذ تقديم تقريرإ إلى الجمعية العامة في عام  

( تناول  A/HRC/41/44، قدم إلى مجلس حقوق الإنســـــــان تقريرا )2018
فيـم بالتحليـل مســــــــــــــملة شــــــــــــــرعيـة التجريم والقمع، بموجب كل من القـانون  
الدولي العام والقانون الدولي لحقوق الإنسـان، للناشـنين في مجال حقوق  
الإنســــــــــــــــان ونيرهم من الفـــاعلين اللـــذين يبـــدون تضــــــــــــــــامنهم مع بع   
ــان   ــة حقوق الإنســــــ ــاعدتهم إياهم على ممارســــــ المهاجرين واللاجئين بمســــــ

ــاس ـــ ــا تقريرين عن زيارتيم إلى  الأسـ ية الواجبة لهم. وقدم إلى المجلس أيضـ

لى الســـــــــــــويد في نيســـــــــــــان/ 2018هولندا في تشـــــــــــــرين الثاني/نوفمبر   وا 

(.  A/HRC/41/44/Add.2 و A/HRC/41/44/Add.1) 2018 أبريـــــــل 
ــتون الثاني المعني بالتعاون   ــارك في مرتمر الأمم المتحدة الرفيع المسـ وشـ

بين بلـــــدان الجنوب، الـــــذب ع قـــــد في بوينس ميرس في الفترة من   فيمـــــا
مشـــــــــــرو  ، والذب أشـــــــــــار فيم إلى تقديم 2019مذار/مارس  22إلى  20

ــامن الــــدولي ، المرفق( إلى  A/HRC/35/35) إعلان الحق  في التضـــــــــــــــ
، وشــــــــجع بلدان الجنوب على تعزيز أنر حقوق  2017المجلس في عام 

الإنســــــــــــــــــان للتعـــــاون فيمـــــا بينهـــــا. وأجرن زيـــــارة قنريـــــة إلى قنر في  
ــبـتـمـبـر  ــا إلـى الـمـجـلـس فـي   2019أيـلـول/ســــــــــــ ــدم تـقـريـرإ عـنـهـــــ ــيـقـــــ وســــــــــــ

 .2020 عام

امتنانم لحكومتي كوســــــتاريكا وملاوب على حســـــن وأعرب عن  - 2
ــتجابتهما للنلبات التي قدمها لهما خلال زيارتيم القنريتين. وقال إنم  اســ
ندونيســــــــــيا وبربادوس   ينتظر ردودا على النلبات المرســــــــــلة إلى إثيوبيا وا 
وبوتسـوانا وترينيداد وتوبانو وجمهورية كوريا وجنوب أفريقيا وسـرب لانكا 

ــيلي   ــنغال وشــــ ونابون ونانا وكينيا والمكســــــيك والهند، وشــــــجع تلك والســــ
 .35/3الدول على الاستجابة لنلباتم وفقا لقرار مجلس حقوق الإنسان 

(، فقـــال إنــم A/74/185وعر  تقريرإ إلى الجمعيـــة العـــامـــة ) - 3
تناول مســـــــــــملة التمتع بالتضـــــــــــامن الدولي القائم على حقوق الإنســـــــــــان،  

عدم التمتع بم، في ســـــــــــــياق إتاحة الحماية للاجئين على المســـــــــــــتون  أو
العالمي. وفي ضـوء الضـةلة النسـبية للعدد الكلي للأشـخاذ الذين سـعوا 

ــنوات إلى التم ــلية خلال الســـــــــــ اس اللجوء داخل أو خارج بلدانهم الأصـــــــــــ
في المائة من ســـــــــــكان العالم فقن(، ف ن   0,3القليلة الماضـــــــــــية )حوالي 

”أزمة“ حماية اللاجئين المعاصـرة، كما تصـفها وسـائن الإعلام والأوسـان 
الأكـاديميـة، لا يمكن فهمهـا مننقيـا بـاعتبـارهـا أزمـة أعـداد وكفى، بـل هي 

تــدل على إحجــام عــدد مفرن من الــدول عن قبول أعــداد  تــدل أكثر مــا
اللاجئين التي يمكنهــا، وينبغي لهــا، أن تقبلهــا. ولــذلــك فهي أزمــة تتعلق 
بتقاســـــم المســـــرولية على قدم المســـــاواة، مرديها إلى عدم كفاية التضـــــامن 
الدولي. وهذا التضامن مبدأ يقوم على فهم مفادإ أن التحدب المتمثل في 

ئين هو تحــدد دولي الننــاق. ومن ثم لزوم  أن تتخــذ الــدول تــدفقــات اللاج
التضـــــــامني الدولي مذهبا، باعتبارإ قيمة أســـــــاســـــــية تحفز وتعزز جهودها 

 المنسقة الرامية إلى تعزيز حقوق اللاجئين واحترامها.

وقال أيضــــــــــا إنم تناول في التقرير القوانين الوننية الخاصــــــــــة  - 4
ــكل إثباتا عملي  ــامن الدولي القائم على حقوق باللاجئين التي تشــــــ ا للتضــــــ

الإنســـــــان، ومنها مثلا التشـــــــريع الذب يحظر صـــــــراحة تســـــــليم اللاجئين،  
والتشريع الذب ينذ على عدم جواز معاقبة اللاجئين على دخولهم البلد 
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ــمان إتاحة  ــات الرامية إلى ضــــــ ــكل نير قانوني، والقوانين والممارســــــ بشــــــ
ومع ذلـك، فهنـاك فجوات كبيرة الحمـايـة الـدوليـة للاجئين على نحو فعـال. 

في التضـامن الدولي القائم على حقوق الإنسـان تنعكس فيما يصـدر عن 
ــدد للتدفقات العالمية  ــكال تصـ ــلحة امخرين من أشـ ــحاب المصـ الدول وأصـ
للاجئين. فعلى ســــــــــــــبيــل المثــال، لا تزال هنــاك ثغرات كبيرة في امتثــال 

ــاء في الاتحاد الأوروبي لالتزا ماتها تجاإ اللاجئين  بع  الدول الأعضـــــــــ
الخاصـــــــــة بوضـــــــــع اللاجئين.  1951بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لعام 

ومن المســـائل الإشـــكالية الأخرن اتخاذ تدابير تحد من وصـــول اللاجئين  
المحتملين إلى أراضــي الدول الأعضــاء في الاتحاد الأوروبي أو تمنعهم 

. وتوجد من الوصـــــــــول إليها، بوســـــــــائل تشـــــــــمل عمليات النرد الجماعي
أيضــا فجوات كبيرة بين بلدان الشــمال وبلدان الجنوب، من حيت التعبير  
عن التضــــــــامن الدولي القائم على حقوق الإنســــــــان في حماية اللاجئين.  
ولئن كانت بلدان الشـمال تسـهم إسـهاما كبيرا في مجموعة الموارد المالية 

نوب التي تمول الجهود العـــــالميـــــة لحمـــــايـــــة اللاجئين، فـــــ ن بلـــــدان الج
 في المائة من اللاجئين في العالم. 90تستضيف ما يناهز 

ــامن الــدولي ي نبَّق في بع  الحــالات  - 5 وقــال إن مبــدأ التضـــــــــــــ
بنرائق تســــــــــــــمع لبع  الدول بعدم الامتثال لالتزاماتها القانونية الدولية 

ونيرهــا من الصــــــــــــــكوك الإقليميــة المتعلقــة  1951بموجــب اتفــاقيــة عــام 
الصــــــــــــــكوك الــــدوليــــة الأخرن المتعلقــــة بحقوق  بــــاللاجئين، أو بموجــــب

الإنســــــــــــان. وعلى نحو مماثل، اتخذت الأحزاب الســــــــــــياســــــــــــية المتنرفة 
وجمـاعـات الأمن الأهليـة وحتى المنظمـات شــــــــــــــبـم العســــــــــــــكريـة إجراءات 

من يقومون بمعمال تضـــــامنية مع اللاجئين والمهاجرين. وما زالت  ضـــــد
 “اليمين البديل”منظمة منظمات المجتمع المدني العنصــرية، ومنها مثلا 

(alternative right  ــامن (، تعـار  أب شــــــــــــــكـل من أشــــــــــــــكـال التضــــــــــــ
 .اللاجئين مع

وأردف قائلا إنم بالنظر لما يتسـم بم موضـو  التضـامن الدولي  - 6
ــا  ــوصـــــــــــ ــتون العالمي من أهمية، خصـــــــــــ وحماية المهاجرين على المســـــــــــ

لم ممـا يتصــــــــــــــل بالحـاجة الملحـة إلى حمـاية اللاجئين في أرجاء العـا فيمـا
يتعرضــــون لم من انتهاكات جســــيمة ومســــتفحلة لحقوق الإنســــان الواجبة 
ــلحة أن  ــحاب المصـ ــائر أصـ لهم، يتعين على الدول والمجتمع المدني وسـ
يكثفوا جهودهم بغية التصــــدب للشــــوانل التي أثيرت في التقرير. وينبغي  
ــل الاضــــــــــــــنلا  بـدور في كفـالـة اتخـاذ هـذإ  للجمعيـة العـامـة أن تواصــــــــــــ

وأن تكفل اعتماد الصــــــكوك العالمية المتعلقة باللاجئين وتنفيذها   التدابير
 تنفيذا صارما، وأن تراجعها وتعززها، إذا لزم الأمر.

)جمهورية فنزويلا البوليفارية(: تكلم باســــم   السككيد بوبيدا بريتو - 7
حركة بلدان عدم الانحياز، فقال إن التضـــــــامن الدولي وحقوق الإنســـــــان  

اســــــــــــــيتان تقوم عليهما حركة عدم الانحياز. فمما قيمتان تاريخيتان أســــــــــ ــــ
التضـــــــــامن فهو عنصـــــــــر أســـــــــاســـــــــي في العلاقات بين الأمم في جميع 
الظروف. وأما التعاون فيما بين بلدان الجنوب فهو تعبير عن التضـــامن 
والتعـاون بين الـدول يســــــــــــــهم في الرفـاإ الونني لكـل دولـة في ظـل احترام 

الصــــــــــعيد الونني والاســــــــــتقلال  ســــــــــيادتها، وفي تولي زمام الأمور على
والمســـاواة وعدم إملاء الشـــرون وعدم التدخل في الشـــرون الداخلية للدول 
الأخرن وتبــادل المنفعــة. واعتبر أن تصـــــــــــــــدب المجتمع الــدولي للأوبئــة 
ــاء  ــدد على توافق أعضــ ــدد ي قتدن بم. ثم شــ ــتى الكوارت النبيعية تصــ وشــ

نهم مع البلدان نير حركة بلدان عدم الانحياز في الإعراب عن تضـــــــــــام
الأعضـــــــــاء في الحركة، التي أوذييت أو ترذن اقتصـــــــــاديا أو ســـــــــياســـــــــيا 

ــييس حقوق  أو ــبب تســ ــكريا أو التي تضــــررت من حيت أمنها أو بســ عســ
الإنســـــــــــان، ومع البلدان التي تعاني شـــــــــــعوبها من جراء أعمال العدوان،  

كال أش في ذلك التهديد الخارجي باستخدام القوة أو فر  جزاءات أو بما
 حظر انفرادية.

وقــال إن الوزراء المشــــــــــــــــاركين في الاجتمــا  الوزارب لمكتــب  - 8
 2019التنســــــــــــــيق لحركــة بلــدان عــدم الانحيــاز المعقود في تموز/يوليــم 

اعترفوا بالتضــــامن بوصــــفم مفهوما واســــعا يشــــمل الحفاظ على العلاقات 
ثــة للتحول والمتمثلــة  في الــدوليــة، والتعــايم الســــــــــــــلمي، والأهــداف المحــد 

 إنصاف البلدان النامية وتمكينها.

)كوبا(: قالت إن التعاون بين الدول لا يعني  السككككيدن لرنانديز - 9
بالضــرورة أن مبدأ التضــامن الدولي ي عميل. وأعربت عن عدم موافقة وفد 

ــار الواردة في الفقرة  ــا مع الأفكـ ــدهـ ــل  48بلـ من تقرير الخبير المســــــــــــــتقـ
(A/74/185 وقـــالـــت إن الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة لا تســــــــــــــتخـــدم .)

التضـــــــــــامن الدولي لوقف تدفق المهاجرين واللاجئين فحســـــــــــب  بل إنها  
تســـتغل موقع قوتها وهيمنتها لفر  ســـياســـات تنمي عن كراهيتها الأجانب 
وعن عنصــــــــــــــريتهـا. فمن يبنون الجـدران لا يمكنهم أبـدا أن يبرهنوا على 

 تضامنهم الدولي.

ــامن لا يتمثل في وا - 10 ــلت قائلة إن كوبا ترن أن مبدأ التضـ ــترسـ سـ
الجود بما يزيد عن حاجتها بل في تقاسم ما عندها. وعلى هذا الأساس، 
فقد أمدَّ مئات املاف من الكوبيين، على مر العقود، ســـــــــــــائر شـــــــــــــعوب 
العالم بخدمات في مجالات كالصـــــــحة والتعليم، وســـــــيســـــــتمرون في فعل 

مجتمع المـدني الكوبيـان أهميـة لتعزيز التضــــــــــــــامن ذلـك. وتولي الـدولـة وال
ــفم أداة  ــكان والأفراد وللتعاون بوصـــــ ــفم حقا من حقوق الســـــ الدولي بوصـــــ
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أسـاسـية لإعمال هذا الحق وشـرنا لكفالة نظام دولي ديمقراني منصـف، 
 في ظل الامتثال الصارم لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئم.

ن - 11 يتشككك  ســـــي(: قال إن وفد بلدإ يســـــاورإ )الاتحاد الرو   السكككيد درش
القلق الذب يســــــــاور نيرإ مما يشــــــــهدإ المجتمع الدولي في الوقت الراهن 

فيما يتعلق بحماية اللاجئين على الصـــعيد العالمي،  “أزمة تضـــامن”من 
ــائر الجهات  ومن الثغرات الكبيرة في الإجراءات التي تتخذها الدول وســــــــ

مية. والمحاولات الرامية إلى المعنية في التصــــــــــــــدب لتدفقات الهجرة العال
الحــد من إمكــانيــة وصــــــــــــــول اللاجئين المحتملين إلى أراضــــــــــــــي الــدول 
الأعضـاء في الاتحاد الأوروبي وحرمانهم من تلك الإمكانية مصـدر قلق 
خاذ. والإجراءات التي تتخذها الأحزاب الســياســية المتنرفة وجماعات 

ئين والمهاجرين هي الأمن الأهلية والمنظمات شــبم العســكرية لمنع اللاج
 خنر كبير يهدد التضامن الدولي.

ــتقل أن  - 12 ــفم لأنم قد ناب عن ذهن الخبير المســ وأعرب عن أســ
الســبب الجذرب لأزمة الهجرة التي نال أمدها يعود في المقام الأول إلى 
ــرون الدول  ــرولة المتمثلة في التدخل الخارجي في شـ ــة نير المسـ ــياسـ السـ

ير المســــتقل أن يولي الاعتبار لهذا الأمر في ذات الســــيادة. وينبغي للخب 
 عملم المقبل.

)الخبير المســــــــــتقل المعني بحقوق الإنســــــــــان  السككككككيد أواالور - 13
ــامن الدولي  ــامن الدولي(: قال إن المفهوم المتمثل في كون التضـــ والتضـــ
ضـرورب للتمتع بالعديد من حقوق الإنسـان، ليس فقن في سـياق الهجرة، 

ــا فيما يتعلق ب  ــي للولاية بل أيضــــ ــاســــ الأوبئة والكوارت النبيعية، أمر أســــ
المسـندة إليم. فالتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي والتعاون  
ــامن  ــبل يمكن أن ي عبَّر بها عن التضــ العالمي والتعاون الأقاليمي كلها ســ

في  مشرو   إعلان  الحق  في  التضامن الدولي، على نرار ما جاء تبيانم  
 الوقائي التضـــــــامن مفهومي أيضـــــــا الإعلان مشـــــــرو  تناول قدو . الدولي

منع الأوبئة والكوارت النبيعية( والتضــامن التفاعلي )التصــدب ل التعاون)
ــلات وثيقة  ــير(، لما لهما من صــــــ لأحدات من قبيل التيفونات والأعاصــــــ

 بقضايا حقوق الإنسان.

التضــــــــــــــامن التي  وقـال إنـم ســــــــــــــاق في تقريرإ أمثلـة على أنوا   - 14
تفضــي في رأيم إلى التمتع بحقوق الإنســان، ومنها مثلا التضــامن بين   لا

ــذا   ــار  الهجرة واللاجئين. فهــــ ــة التي تعــــ ــات اليمينيــــ بع  المجموعــــ
التضامن لا يعزز حقوق الإنسان للاجئين. ولذلك، فقد بدأ يستخدم تعبيرا  

ــكالية هو  ــان”أقل إشـ ــامن القائم على حقوق الإنسـ ــتبعاد   ، وذلك“التضـ لاسـ
من تقريرإ إلى   48أنوا  التضـــامن المكروهة. وقد ســـعى جاهدا في الفقرة 
 .التضامن توضيع الفكرة القائلة إن بناء الجدران ليس تعبيرا عن

ــانر ما أ عرب عنم من قلق إزاء تزايد المحاولات   - 15 وقال إنم يشــــــــ
ــمى    “نيةهجرة قانو ”الرامية إلى الحد من كل أنوا  الهجرة. وحتى ما يســـــــــ

يكون موضــــــــــــــو  انتقـــاد. وبـــالنظر إلى ترابن العـــالم، لا يمكن أن ت عزن  
تدفقات اللاجئين والمهاجرين إلى الأســــــــباب المحلية فحســــــــب. وأيا كانت  
أســــــــــباب هذإ التدفقات، فالقانون الدولي القائم يقتضــــــــــي من جميع الدول  

ن  والأنراف المعنية أن تحترم ما هو راسخ من حقوق إنسان واجبة للاجئي
والمهـــاجرين. والإجراءات التي تتخـــذهـــا بع  المجموعـــات الخـــاصــــــــــــــــة  

 .تبعت على الانزعاج الشديد “منظمات مجتمع مدني”يسمى  وما

)المقرر الخاذ المعني بالحق في حرية التجمع  السكككيد لولي  - 16
( A/74/349السـلمي والحق في حرية تكوين الجمعيات(: عر  تقريرإ )

، 2018فقـــال إن من أولويـــاتـــم، منـــذ توليـــم ولايتـــم في نيســــــــــــــــان/أبريـــل 
اسـتكشـاف الدور الذب يضـنلع بم في التنمية المسـتدامة الحقي في حرية 
التجمع السلمي والحقي في تكوين الجمعيات. وقد بحت في تقريرإ النرق 

لمدني بنتائي ســلبية في المختلفة التي يمكن أن يرتبن بها إنلاق الحيز ا
مجــال التنميــة، بمــا في ذلــك في ميــدان مكــافحــة الفقر وعــدم المســـــــــــــــاواة 
الاقتصــادية. وقد اســتكشــف على وجم الخصــوذ كيف يفاقم تقييد حيز 
ــتبعاد الفقراء، بما يشــــــمل الفئات المهمشــــــة، ويديم  المشــــــاركة المدنية اســــ

 الامتيازات التي يحوزها الممسكون بزمام السلنة.

ــلَّم بم على نناق واســـــع أن المجتمع  - 17 ــا إن من المســـ وقال أيضـــ
ــريكة في التنمية عندما   ــية الشــــــ المدني يكون من الجهات الفاعلة الرئيســــــ
يتمتع بالحرية في ممارســــــــة الحق في حرية التجمع الســــــــلمي والحق في 
تكوين الجمعيات. وخلال زياراتم الرســـــــــمية إلى أرمينيا وتونس وزمبابوب  

مع روايات عديدة عن المســــــاهمات الإيجابية للمجتمع وســــــرب لانكا، ســ ــــ
 المدني في التنمية.

وأردف قائلا إن ثمة اعترافا عالميا بقيمة تســـــــــخير المشـــــــــاركة  - 18
المدنية لتحقيق التنمية المســتدامة وبمهميتها، لكن الحيز المتال لمشــاركة 
المجتمع المدني قد صـــــــــــــار ي غلق في جميع أنحاء العالم. وبع  الدول 
ــذب  ــل الخنر الـ ــالمي ت غفـ ــائي العـ ــة في المجتمع الإنمـ ــاعلـ ــات الفـ والجهـ
يشــــكلم إنلاق الحيز المدني على برامي التنمية أو لا توليم ســــون القليل 
من الاهتمام. والنظرية تذهب إلى أن القضاء على الفقر وتحقيق التنمية  
المسـتدامة يمكن فصـلهما عن التزامات الدول في مجال حقوق الإنسـان. 

من ثم فـالاحتجـاجـات والانتقـادات من جـانـب الحيز المـدني توصــــــــــــــف، و 
ــاء على الفقر  والمشـــــاركون فيها  عن خنم، بمنها تهديد للتنمية أو القضـــ
ي تهمون، إجحــافــا، بــمنهم يشــــــــــــــكلون خنرا على الأمن العــام والحوكمــة. 
والواقع أن الحق في تنظيم الاحتجاجات الســـــلمية والحق في التعبير عن 
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مخالفة والحق في التمثير في المناقشــــــات العامة بشــــــمن الحوكمة امراء ال
 أو التنمية إنما هي حقوق تمكِّن للتنمية ولا تعوقها.

وقال إنم قد أوجز في تقريرإ شتى النرق التي يرثر بها إنلاق  - 19
الحيز المدني تمثيرا ســـــلبيا على التنمية المســـــتدامة وعلى جهود القضـــــاء 

لى استغلال العمال،  على الفقر. ف نلاق هذا الحيز يفضي إلى الفساد وا 
وانخفا  الدخل، وزيادة مخانر نشوب النزاعات، والأزمات الاقتصادية 
ــة  الحادة، وارتفا  مســـتون عدم الاســـتقرار الاقتصـــادب. والقيود المفروضـ
عليم ترثر أيضـا تمثيرا سـلبيا على القدرة على الصـمود في وجم الأحدات 

. ومن ثم فالتنمية والنمو الاقتصــــــــادب يتســــــــمان  المتصــــــــلة بتغير المنا 
ز تقدم في مجال الحريات المدنية.  بالهشاشة إذا لم ي حري

وقال إن العديد من الدول قد ســــــــلكت مســــــــلك الحوار والتعاون  - 20
مع المجتمع المـدني في جهودهـا الراميـة إلى تحقيق التنميـة والقضـــــــــــــــاء 

ممارسات الجيدة فيما يتعلق على الفقر. وهناك العديد من الأمثلة على ال
بتهيئـة بيئـة مراتيـة لكي يعمـل المجتمع المـدني بحرية. وينبغي أن تتعـاون  
الجهــات الفــاعلــة في مجــال التنميــة مع المجتمع المــدني على معــالجــة 
الاتجـاإ العـالمي المتمثـل في إنلاق الحيز المـدني. أمـا الفكرة القـائلـة إن 

نم قد  التعامل مع مســـائل الحيز المدني يتســـم بصـــبغة ســـياســـية شـــديدة وا 
يمس بحياد المرســـــســـــات والبرامي، فهي فكرة قصـــــيرة النظر. وينبغي أن 

 تكفل الأوسان الإنمائية جعل الحيز المدني مقياسا للتعاون الإنمائي.

)سويسرا(: قالت إن وفدها يرحب بتركيز التقرير    السيدن لاغنر - 21
فقر من ممارســـــــــــة على أهمية تمكين الأشـــــــــــخاذ الذين يعيشـــــــــــون في  

حقوقهم في التجمع الســلمي وتكوين الجمعيات. ولا يمكن فصــل القضــاء 
على الفقر وتحقيق التنميـة المســــــــــــــتـدامـة عن التزامـات الـدول في مجـال 
حقوق الإنسان. فالحق في حرية التجمع السلمي وتكوين الجمعيات فائق 

تراعي  الأهمية لأنم يمكين أفقر الناس من إســــما  أصــــواتهم. وينبغي أن
ــية بمن تولي العناصـــــر الفاعلة في مجال التنمية مزيدا من  الدول التوصـــ
ــاءلت  ــن فيها. وتســــ الاهتمام لحالة المجتمع المدني في البلدان التي تنشــــ
عن الكيفية التي يمكن بها للأعمال التجارية، التي هي أيضـــــا عناصـــــر 
ع على المشـــــــــــــاركة في تنفيذ خنة عا م فاعلة في مجال التنمية وتشـــــــــــــجَّ

ــدني في 2030 ــة للمجتمع المـ ــة الظروف المواتيـ ، أن تســــــــــــــهم في تهيئـ
 البلدان التي يعمل فيها.

)تشـــــيكيا(: قالت إن بلدها يتفق تماما  على  السكككيدن برياريلولا - 22
أن ممارســـــة الحق في حرية التجمع الســـــلمي وتكوين الجمعيات تســـــاعد 
على تهيئة بيئة تمكينية وتعزيزها وتوســــــــــــيعها نناقها ويمكن فيها لجميع 
ــكل مجد  ــاعد بشـ ــر الفاعلة، بما في ذلك المجتمع المدني، أن تسـ العناصـ

أعربت عن اهتمام وفدها مهتم بالانلا  في تحقيق الأهداف الإنمائية. و 
رت بها الأوســــــــــــان الإنمائية،   على أمثلة إيجابية على الكيفية التي يســــــــــــي

في ذلــك الجهــات المــانحــة والمنظمــات الــدوليــة، الحوار بين الــدول  بمــا
والعناصر الفاعلة في المجتمع المدني بشمن تمتع الفقراء والأكثر تهميشا  

 ي وتكوين الجمعيات.بالحق في حرية التجمع السلم

)إندونيســـــــــيا(: قال إن إندونيســـــــــيا، تمشـــــــــيا مع   السككككككيد حبيب - 23
دســـــتورها، تعتبر حرية تكوين الجمعيات والتجمع دعامة هامة في تعزيز  
ــان وحمـايتهـا. وبحكم القـانون، تعمـل الحكومـة، من خلال  حقوق الإنســــــــــــ
الســياســات ذات الصــلة، على تمكين المجتمع المدني من أن يكون أكثر 

نتاجية وأن يزيد من مســـــــ ــــ ــتدامة وا  اهمتم. وعلى الرنم من التحديات اســـــــــ
القائمة في الميدان، تجرب إندونيســـــــــيا حوارا مســـــــــتمرا مع جميع الجهات 
المعنية لتعزيز الجهود الرامية إلى ضـمان حرياتها وفقا   للقوانين القائمة. 
ــات التي يتعين على الحكومات اعتمادها   ــياســـ ــل الســـ ــاءل عن أفضـــ وتســـ

 ة المجتمع المدني.لتهيئة بيئة اجتماعية مواتية لمشارك

)إســـــــتونيا(: تكلمت باســـــــم بلدان الشـــــــمال   السكككككيدن االجو تك - 24
الأوروبي وبلدان البلنيق )إســــــــــتونيا، وميســــــــــلندا، والدانمرك، والســــــــــويد،  
ــالــــت إن تركيز التقرير على  ــا، والنرويي(، فقــ ــا، وليتوانيــ ــدا، ولاتفيــ وفنلنــ

صــــــادية والقضــــــاء الجهود الرامية إلى الحد من أوجم عدم المســــــاواة الاقت 
على الفقر بجميع أشــكالم وأبعادإ هو موضــع ترحيب. وذكرت أن تقلذ 
الحيز المـدني، ســــــــــــــواء داخـل شــــــــــــــبكـة الإنترنـت أو خـارجهـا، لـم تكـاليف  
واضـــحة من حيت التنمية، بما في ذلك القضـــاء على الفقر. ومن واجب 
الــدول ليس فقن الامتنــا  عن التــدخــل نير المبرر في الحق في حريــة 

جمع الســـــلمي وتكوين الجمعيات، بل أيضـــــا  تيســـــير التمتع بهذا الحق الت 
وحمايتم، ســـــــواء على شـــــــبكة الإنترنت أو خارجها، وفقا  للمعايير الدولية 
لحقوق الإنسان. وأعربت عن اهتمامها بالانلا  على التدابير الإيجابية 
التي يمكن أن تتخــذهــا جميع العنــاصــــــــــــــر الفــاعلــة لتهيئــة بيئــة تمكينيــة  

زيزها وتوســــــــــــيعها نناقها من أجل ممارســــــــــــة الفقراء للحق في حرية وتع
 التجمع وتكوين الجمعيات.

)المكســــــــيك(: قالت إن بلدها ملتزم   السكككككيدن لاسكككككايز مونيوز - 25
بمواصــــــــلة التعاون مع المقرر الخاذ في الاضــــــــنلا  بولايتم، ويرحب 

، 2019في تموز/يوليم /12 41باعتماد قرار مجلس حقوق الإنســـــــــــــان 
 ذب ج ددت فيم ولاية المقرر الخاذ لمدة ثلات سنوات.ال

وأضـــــــــافت قائلة إن حرية التجمع الســـــــــلمي وتكوين الجمعيات  - 26
ــة الحق في  ن ممارســـ ــان نير القابلة للتصـــــرف، وا  حق من حقوق الإنســـ
حريـة التجمع الســــــــــــــلمي والحق في حريـة تكوين الجمعيـات من دون أب 
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جهود الراميـة إلى التنميـة عـائق تتســــــــــــــم بـمهميـة فـائقـة للاضــــــــــــــنلا  بـال
ــاء على الفقر، لأنهــا تمكين النــاس من تنظيم أنفســــــــــــــهم خــدمــة  والقضـــــــــــــ
ــتركة. وأعربت عن اهتمام وفدها بمعرفة المزيد عن  ــالحهم المشـــــــــ لمصـــــــــ
تبادل المعارف بشـــــمن البحوت المتعلقة بمســـــاهمات المجتمع المدني في 

ور الذب جهود التنمية والقضـــــــــــــاء على الفقر وتمويلها، فضـــــــــــــلا عن الد
 تضنلع بم الأمم المتحدة في هذا المجال.

)الولايات المتحدة الأمريكية(: قال إن بلدإ لا يزال   السكككككيد مام - 27
يشـــــــــعر بالجز  إزاء الحرمان نير المشـــــــــرو  من حرية التجمع الســـــــــلمي  
ــدول الأعضــــــــــــــــاء على الرنم من   ــد من الـ ــديـ ــات في العـ وتكوين الجمعيـ

ي. وكثيرا مـا يكون إنكـار هـذا الحق مبررا  التزامـاتهـا بموجـب القـانون الـدول
.  “الأمن القومي”أو  “مكافحة الإرهاب”بشــــكل تعســــفي بدعون تشــــريعات 

ــلمي وتكوين   ــلنات إنكار الحق في التجمع السـ ــل السـ ــين، تواصـ ففي الصـ
الجمعيــات في جميع أنحــاء البلــد، بمــا في ذلــك في شــــــــــــــينجيــان ، حيــت  

قليات المســــــــــــــلمة في  ي حتيجز أكثر من مليون شــــــــــــــخذ من جماعات الأ
. كما واصــــــــــلت الحكومة الصــــــــــينية  2017معســــــــــكرات اعتقال منذ عام 

ــتهداف الأديرة البوذية   حملتها في جميع أرجاء البلد لإنلاق الكنائس واســــ
من سجناء الرأب   700والجماعات الثقافية التيبتية. وفي إيران، ات هم نحو 

عوا إلى تنظيم  بارتكاب جرائم في ســـــــــــياق الأمن الونني لمجرد أنهم ســــــــ ـــ
جمـاعـات مجتمعيـة أو الاحتجـاج ســــــــــــــلميـا . وفي نيكـارانوا، انخفضــــــــــــــت  
الاحتجاجات بشــكل كبير خوفا من تجدد قمع الحكومة. وفي أوزبكســتان،  
من شـــــــــمن مشـــــــــرو  قانون بشـــــــــمن الاجتماعات والتجمعات والمظاهرات،  

ن، أن يضــع شــرونا تعجيزية للحصــول على تصــاريع بالتجمع.   إذا ما ســ 
نو فقـد نقيحـت قـانونـا  لوضــــــــــــــع قيود جـديـدة مرهقـة على المظـاهرات  تو  أمـا

العامة، ما يقو  مســـــــــارها الديمقراني قبل إجراء الانتخابات الرئاســـــــــية  
شخذ شاركوا   4 000. وفي كازاخستان، أفادت التقارير أن 2020لعام 

 .في الاحتجاجات السلمية على الانتخابات الرئاسية تعرضوا للاحتجاز

ن منع الحق في التجمع الســــــــــــــلمي وتكوين الجمعيـات وذكر أ - 28
يضــــــــــعف البلدان بل يعزز الحكم، ويلاحظ أن المقرر الخاذ أجرن  لا

عددا  من المشـــاورات داخل البلد وأصـــدر بيانات بشـــمن التنورات المثيرة 
للقلق في عدة بلدان، ولذا أشــــــــــــــار إلى أن وفدإ مهتم بمعرفة الاتجاهات 

ــات الجيدة التي ل ــيات والممارســـــــ ــي والتوصـــــــ وحظت خلال العام الماضـــــــ
 المتعلقة بمعالجة مجالات الاهتمام.

)المراقــب عن الاتحــاد الأوروبي(: قــال إن  السكككككككككيككد رويجين - 29
الاتحاد الأوروبي يتفق تماما على أن ممارســـــــــــــة الحق في حرية التجمع 
الســلمي وتكوين الجمعيات بدون معوقات أمر فائق الأهمية للاضــنلا  

بالجهود الرامية إلى التنمية والقضـاء على الفقر، لا سـيما في ضـوء تزايد 
ية في جميع أنحاء العالم والتي تســـــــــبب أوجم عدم المســـــــــاواة الاقتصـــــــــاد

ــتبعاد. وأعرب عن قلق الاتحاد الأوروبي إزاء  الســـــــخن والمزيد من الاســـــ
تزايد القيود القانونية والممارســــــــات الحكومية التي تحد من حيز المجتمع 
ــدة أب قيود على الحق في  المدني في جميع أنحاء العالم، ويعار  بشــــــ

الســـــلمي. ورأن ضـــــرورة في الحفاظ  حرية تكوين الجمعيات وفي التجمع
على بيئة ممنة ومراتية لمشـاركة المجتمع المدني، بما في ذلك المدافعين 
عن حقوق الإنســــــــــــــــان وقــادة المجتمعــات المحليــة في المنــانق الريفيــة 
والحضــــــــــــــريــــة، والمنظمــــات نير الحكوميــــة، والمنظمــــات الشــــــــــــــعبيــــة، 

مقرر الخــاذ أن والمجموعــات الــدينيــة، ونقــابــات العمــال. ونلــب إلى ال
يسـلن الضـوء على الممارسـات الجيدة وقصـذ النجال التي اسـتقاها من 

 بحوثم وزياراتم الميدانية.

)هولندا(: قالت إن حماية وتعزيز الحق في   السككككككيدن أولرمانز - 30
خارجم،  حرية التجمع السلمي وتكوين الجمعيات، سواء على الإنترنت أو

ــاركة الفعالة للموا ــي للمشــــــ ــاســــــ ننين ومنظمات المجتمع المدني أمر أســــــ
ومشـــــاركتهم على قدم المســـــاواة، وهو بدورإ أمر أســـــاســـــي لتعزيز التنمية  
والاســـــــــتقرار والرفاإ. وينبغي أن تتمتع التجمعات والتفاعلات التي تجرب 
في الحيز الرقمي، والأعمال التحضـــيرية والتدابير الداعمة لها، بنفس ما 

حمـايـة في الحيز المـادب. وقـالـت إن تتمتع بـم التجمعـات والتفـاعلات من 
الوصــــول إلى المعلومات والاتصــــالات شــــرن مســــبق أســــاســــي لممارســــة 
الحق في حرية التجمع السـلمي وتكوين الجمعيات ويسـهم في تهيئة حيز 
مدني مفتول. ويمكن للجهات المانحة والمرســــســــات الدولية أن تضــــنلع 

راكات متكافئة بدور هام في ضـمان حيز مدني مفتول من خلال إقامة ش ـ
ــاءلت عن  ــيما مع منظمات المجتمع المدني. وتســــــ ــتراتيجية، ولا ســــــ واســــــ

 الكيفية التي يمكن بها تعزيز هذإ العلاقات.

)الاتحاد الروســـي(: قال إن وفدإ فوجل إلى   السككيد دريوتشككين - 31
حـد مـا بـاختيـار المقرر الخـاذ البحـت في موضــــــــــــــو  الأثر الـذب تخلفـم 

جمع الســـلمي وتكوين الجمعيات في القضـــاء ممارســـة الحق في حرية الت 
على الفقر. فالقضــــــــاء على الفقر مشــــــــكلة متعددة الأوجم تتجاوز بكثير  
البعد المتعلق بحقوق الإنسـان، ومن الواضـع أن ممارسـة الحق في حرية 
التجمع الســـــــلمي وتكوين الجمعيات ليســـــــت ذات أهمية رئيســـــــية في هذا 

وممارسـة الحقوق الاجتماعية  الصـدد. وسـتكون الصـلة بين مسـتون الفقر
والاقتصادية، بما في ذلك الحق في التنمية، أول شيء ينبغي النظر فيم 
عند دراســة هذإ المشــكلة من منظور حقوق الإنســان، ولكن هذا موضــو  
يتعلق ب جراءات خاصــــة أخرن لمجلس حقوق الإنســــان يتعين دراســــتها. 
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بحوثم بمزيد من  ورأن أن ينتقي المقرر الخاذ في المســــتقبل مواضــــيع
 العناية حتى لا يتجاوز ولايتم.

)جمهورية إيران الإســــــلامية(:  السككككيد حسككككانك نجاد بيراو ك - 32
في جميع  2013مظــاهرة قــد نظمــت منــذ عــام  44 000قــال إن نحو 

أنحاء جمهورية إيران الإســلامية. ويشــكل هذا العدد الكبير دليلا واضــحا 
الناب  بالحياة في البلد. واتســــــــــمت على المجتمع الديمقراني والمنفتع و 

الغالبية العظمى من المظاهرات بصــبغة ســلمية. وكما هو الحال في أب 
مجتمع قائم على القواعد، لم ي صفيع عن الدعوات إلى تخريب الممتلكات 
. وفي الحـالات القليلـة  العـامـة وتـدميرهـا، أو عن وقو  هـذإ الهجمـات فعلا 

الاحتواء أثناء المظاهرات، مارســــــــــــت جدا  التي اســــــــــــتخدمت فيها تدابير 
قوات الشـــــرنة أقصـــــى قدر من ضـــــبن النفس. وينبغي النظر بحذر إلى 

. وقال إنم ورد وصـــــف في تقرير صـــــدر مرخرا عن “ســـــلمية”مصـــــنلع 
ــد  ــة، ولكن أحـ ــا ســــــــــــــلميـ ــمنهـ ــاهرة جرت في إيران بـ ــدة، لمظـ الأمم المتحـ

فلتم لدهس المشاركين فيها قام، دون أن يتعر  للاستفزاز، باستخدام حا
دت  صابة عدد منهم. وقد مجَّ عناصر في الشرنة، ما أسفر عن مقتل وا 
وزارة خــارجيــة الولايــات المتحــدة هــذا الرجــل بــاعتبــارإ مــدافعــا عن حقوق 
ــان. وأنهى بيـانـم بـالقول إنـم في حين تقع على عـاتق الحكومـات  الإنســــــــــــ
مســـــــرولية حماية التعبير الســـــــلمي للمعارضـــــــة بل والتشـــــــجيع عليم، ف ن 
عليها أيضـــــــا مســـــــرولية رئيســـــــية تتمثل في صـــــــون الســـــــلم والنظام على 

 الصعيد الاجتماعي.

دايتشـــو )الصـــين(: قالت إن وفدها يرف  رفضـــا   السككيدن شككو - 33
قانعا ادعاء ممثل الولايات المتحدة ضــد بلدها باعتبارإ ادعاء لا أســاس 

   لم من الصحة. إذ لا توجد مشاكل تتعلق بحقوق الإنسان في شينجيان 
فـالأمر ببســــــــــــــانـة هو أن حكومـة بلـدهـا اتخـذت تـدابير لمكـافحـة الإرهـاب 
والتنرف ولا تســــــــــتهدف أب جماعات دينية أو إثنية بعينها. وخلال عدة 
ــدة، في  ــات المتحـ ــد الولايـ ــاول وفـ ــة مرخرا، حـ ــا اللجنـ ــدتهـ ــات عقـ ــاعـ اجتمـ
مناســـــبات عديدة، الإشـــــارة إلى الصـــــين والإعابة عليها، ما أشـــــعل فتيل 

بين البلدين. وتعتمد الولايات المتحدة، في تجاهل لمشاكلها في   المواجهة
مجال حقوق الإنســـــــــــان، معايير مزدوجة عند النظر في قضـــــــــــايا حقوق 
الإنســــــــان. ويجب على الولايات المتحدة أن تلتزم بالمعايير الأســــــــاســــــــية 
للعلاقـات الـدوليـة، وأن تتخـذ تـدابير ملموســــــــــــــة لحـل مشــــــــــــــاكلهـا المتعلقـة  

ريمة والهجرة وقضــايا الســكان الأصــليين، وأن تضــع حدا بالمخدرات والج
 للتدخل في الشرون الداخلية للبلدان الأخرن.

)المملكة المتحدة(: قالت إنم لا ينبغي أبدا  أن  السكككككككككيكدن بير  - 34
ــلنات الدولة  ــلمي ا للعنف أو التخويف من جانب سـ يتعر  المحتجون سـ

ن المملكــة المتحــدة قلقــة إ زاء الاســــــــــــــتخــدام المتزايــد أو أنراف ثــالثــة، وا 
لأدوات المراقبة المصـــــــــــــممة لتخويف المواننين وردعهم عن ممارســـــــــــــة 
حقهم في حرية التجمع الســـــــلمي. ولا يمكن التصـــــــدب للتحديات العالمية 
ــادل مفتول وحر لوراء. ووجود مجتمع  ــاحـــا إلا من خلال تبـ الأكثر إلحـ

اءة أمر ات بني مدني نني ورانب في توفير الخبرة الفنية وتقديم اعتراضـــ ــــ
جوهرب في هذا الصـــــدد. وتســـــاءلت عن الكيفية التي يمكن بها للمجتمع 
الــدولي أن يــدعم المقرر الخــاذ في ضــــــــــــــمــان اعتبــار الحق في حريــة 
ــدم  ــالـــة عـ ــدة لكفـ التجمع وتكوين الجمعيـــات جزءا  من عمـــل الأمم المتحـ

 تخلف أحد عن الركب.

حرية التجمع   )المقرر الخاذ المعني بالحق في السككككيد لولك - 35
الســــــــــــــلمي والحق في تكوين الجمعيــات(: قــال إنــم ك لف، بموجــب قرار 

، بدراســـة أســـباب القيود المفروضـــة على 15/21مجلس حقوق الإنســـان 
المجتمع المـــــــدني. وأشــــــــــــــــــــار في تقريرإ الأول المقـــــــدم إلى المجلس 

(A/HRC/38/34 ــهد بها باعتبارها حجة ــتشـ ( إلى أن التنمية كثيرا  ما ي سـ
ف  لتقييــد الحيز المــدني وقمع المظــاهرات. وفي بع  البلــدان، توصــــــــــــــي
رابنــات المجتمع المــدني بــمنهــا عميلــة للخــارج وي نظر إليهــا بــاعتبــارهــا 

الســـــعي إلى الإســـــهام في تهيئة   معارضـــــة للتنمية. ويقع في نناق ولايتم
الظروف المواتية للمجتمع المدني للمشــــاركة في التنمية وتغيير التصــــور 

 بمن المجتمع المدني عدو للتنمية.

ــم ممثلو مجتمع  - 36 وقال إنم رأن، خلال زيارتم لتونس، كيف أنشـــــ
ــة الحق في تكوين الجمعيات، تعاونية  الجمنة المحلي، من خلال ممارســ

مر مكنــت المجتمع المحلي من تنفيــذ برامي للقضـــــــــــــــاء على لزراعــة الت 
الفقر. وذكر أنم ســــــيشــــــانر الحكومة هذا المثال لإبراز أهمية التشــــــجيع 

 على القيام بهذإ الأنشنة.

ــر   - 37 ــفها عناصـــــــــ وتابع يقول إنم ينبغي للأعمال التجارية، بوصـــــــــ
ــمن   فاعلة في مجال التنمية، أن تســــــهم في حماية الحيز المدني. ومن شــــ
القيام بذلك أن يمكنها من مواصــــلة تصــــريف أعمالها في الأجل النويل.  
وتســـــــــهم نقابات العمال في القضـــــــــاء على الفقر بتمكين العمال من إثارة  
الأسئلة ومناقشة المسائل المتصلة بظروف العمل والأجور. ولذلك ينبغي  
للأعمال التجارية أن تضـــمن الحق في تكوين النقابات في إنار جهودها  

راميـة إلى حمـايـة الحيز المـدني. ومن المهم أيضــــــــــــــا أن تجرب الأعمـال  ال
التجارية مشاورات فعالة ومستنيرة مع المجتمع المدني. وأعرب عن أسف  
من أن العـديـد من الأعمـال التجـاريـة أنفـل مبـدأ التشـــــــــــــــاور مع المجتمع  
المدني والمجتمعات المحلية والحصول على موافقتها عند تنفيذ عملياتها.  

أن أن تلتزم الأعمـال التجـاريـة بـالعمـل مع المجتمعـات المحليـة من أجـل  ور 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/15/21
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/15/21
https://undocs.org/ar/A/HRC/38/34
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تعزيز حقوق الإنســان وضــمان ألا ينظر إلى شــكاون المجتمعات المحلية  
على أنها تشــــــــكل تهديدا  للأنشــــــــنة التجارية، بل على أنها مرشــــــــر على  
النريقــة التي تنظر بهــا المجتمعــات المحليــة إلى الأعمــال التجــاريــة وهــذا  

 .من شمنم أن يميكن الأعمال التجارية من التحسينما 

وأردف يقول إنـــــم تنـــــاول في تقريرإ الأول إلى مجلس حقوق  - 38
الإنســــان اســــتخدام القوانين لتقييد الحيز المدني على أســــاس أن أنشــــنة 
ــة على  ــكل تهديدا للأمن القومي، والقيود المفروضــــــ المجتمع المدني تشــــــ

التمويــــل. وذكر أن القيود التي تفرضــــــــــــــهــــا بع  جمع الأموال وتلقي 
البلـدان على المنظمـات التي تقـدم المعونـة إلى اللاجئين لا تســــــــــــــهم في 

 .2030القضاء على الفقر وتنفيذ خنة عام 

وفيمـا يتعلق بمســــــــــــــملـة تعزيز التعـاون بين الحكومـات والمجتمع   - 39
نـم عـدو بـل  المـدني، قـال إنـم ينبغي ألا ينظر إلى المجتمع المـدني على أ

على أنــم جهــة فــاعلــة هــامــة تــذكر الحكومــات بــالتزامــاتهــا الــدوليــة وبــةراء  
المجتمعــات المحليــة. وهنــاك حـاجـة إلى التعــاون مع المجتمعــات المحليــة  
والمجتمع المـدني للتصــــــــــــــدب لتغير المنـا ، على ســــــــــــــبيـل المثـال، حيـت  

ــالنظر إل لا ــة أن تتجــاوز وحــدهــا مثــار تغير المنــا . وب ى  يمكن لأب دول
صـلة المجتمع المدني الوثيقة بالمجتمعات المحلية، ف ن ب مكانم اسـتيعاب  

 .النرق التي يرثر بها تدهور المنا  على هذإ المجتمعات المحلية

وواصــل كلامم قائلا إنم عندما يغليق الحيز المدني ولا ي نظر إلى  - 40
ــيلتـــــان   حريـــــة تكوين الجمعيـــــات والحق في الاحتجـــــاج على أنهمـــــا وســـــــــــ

انيتان للتعبير، فلن يكون أمام المواننين أب خيار ســــــون اللجوء إلى ديمقر 
وســـــائل نير ديمقرانية. وتقع على عاتق الموظفين المكلفين ب نفاذ القوانين  
ــتخــدام العنف أثنــاء   ــروليــة كفــالــة إبعــاد الأفراد الــذين يلجــمون لاســـــــــــ مســـــــــــ

مكانية أن يواصـل الاحتجاجات الرانبون في التعبير س ـ لميا   الاحتجاجات، وا 
ذا ما لجم فرد أو فردان فقن إلى استخدام العنف   عن شوانلهم المشروعة. وا 

 .أثناء مظاهرة، فلا ينبغي وصف هذإ المظاهرة بمنها عنيفة 

ومضــــــــى يقول إنم من المهم مواصــــــــلة إجراء البحوت بشــــــــمن  - 41
مســـــــــــــــاهمـات المجتمع المـدني. وقـد لوحظـت حـالات انخفـا  في الفقر 

لتي يكون فيهـــا المجتمع المـــدني حرا. وعلى الرنم والعنف في البلـــدان ا
من أنــم يمكن ملاحظــة تنميــة في بع  البلــدان التي تلجــم إلى العنف 
ضـــــــــد المجتمع المدني، ف ن هذإ التنمية ليســـــــــت مســـــــــتدامة. وينبغي أن 
يكون النمول هو تحقيق التنميـة المشــــــــــــــتركة والمفيـدة لجميع المواننين.  

ــاء أن تجـدد التزامهـا ، ينبغي 2030ولتحقيق خنـة عـام  للـدول الأعضــــــــــــ
بمنع المجتمع المدني والمجتمعات المحلية الحريات اللازمة للاضــنلا  
بعملها وانتقاد الســياســات ومكافحة الفســاد الذب يحول دون وصــول كثير  

ــالقول إن ممثلي   ــم بــ ــة. وأنهى كلامــ ــائيــ ــل إلى البرامي الإنمــ من التمويــ
لهم أنهم يحبون بلـدانهم ويريـدون   المجتمع المـدني الـذين التقى بهم أكـدوا

المســـــــــــــاهمة في تنميتها ولكن القوانين القائمة تمنعهم من الاضـــــــــــــنلا  
بعملهم. ورأن أن من الضـــــــــرورب تمكين الجميع من الإســـــــــهام في تنفيذ  

 .2030خنة عام 

)المقرر الخاذ المعني بحالة المدافعين عن  السكككيد لورسكككس - 42
حكومتي كولومبيا ومنغوليا على حقوق الإنســــــــــــــان(: أعرب عن امتنانم ل

تعاونهما خلال الزيارتين الرســــــميتين اللتين قام بهما، وكرر تمكيد التزامم 
بمواصــلة الحوار وعرضــم المســاعدة التقنية لتحســين حالة المدافعين عن 
حقوق الإنســـــــــــــــان في هــذين البلــدين. كمــا أعرب عن امتنــانــم لحكومتي 

ارات قنرية. ومنذ عرضــــــم الســــــابق البرازيل وبيرو لدعوتم إلى القيام بزي 
، أصــــــــــــدر أكثر من 2019الذب قدمم للجنة في تشــــــــــــرين الأول/أكتوبر 

نشـــــــــرة صـــــــــحفية، بما في ذلك رســـــــــائل   66رســـــــــالة وما مجموعم  260
وبيانات مشتركة مع نيرإ من المكلفين بولايات. وشارك أيضا في العديد 

ــة لحمــايــة المــدافعين عن حقوق  من المرتمرات والاجتمــاعــات المكرســـــــــــــ
 الإنسان وتشجيعهم.

(، إلى جميع A/74/159وأشـــــــــــار، في معر  تقديمم لتقريرإ ) - 43
المـدافعين الـذين ق تلوا دفـاعـ ا عن الحقوق الأســــــــــــــاســــــــــــــيـة ولا يزال قـاتلوهم  
نلقاء. وقال إن يفضـــــــــــل تقديم تقريرإ في نيويورك وليس في جنيف لأن 

افحة الإفلات من العقاب، أو عدم التصدب لم والسمال لم بالانتشار، مك
هو قبل كل شــــــيء خيار ســــــياســــــي، إذ مرت، في بع  البلدان، نســــــبة 

في المائة من عمليات انتيال المدافعين عن حقوق الإنســـــــــــــان دون  98
عقاب. وذكر إن التصـــــــــــدب لهذإ امفة يتنلب شـــــــــــجاعة وجهودا كبيرة، 

ر التحديات المعاصـــــرة. ولا يمكن الانتصـــــار في لأنها بلا شـــــك أحد أكب 
صـــــــــــلال النظم الحكومية  المعركة إلا إذا تمت تعبئة المجتمع بمســـــــــــرإ وا 

 والقانونية والش رنية بصورة منهجية.

وأردف قائلا إنم يجب، وفقا  للقانون الدولي لحقوق الإنســـــــــــان،  - 44
لة أن تتال للمدافعين عن حقوق الإنســـــــان ســـــــبل انتصـــــــاف ميســـــــرة وفعا

يتعلق بانتهاكات حقوقهم الإنســـــــــــانية، بما في ذلك حقهم في الدفا   فيما
عن حقوق الإنسان، والحصول على التعوي  المناسب في حالة حدوت 
انتهــــاك. وعلاوة على ذلــــك، يقع على الــــدول التزام عــــام بــــالتحقيق في 
الادعاءات بانتهاك حقوق الإنســــــــان على وجم الســــــــرعة وباســــــــتفاضــــــــة 

ــافية تحول وفعالية  ويوا ــان عوائق إضـــــــ جم المدافعون عن حقوق الإنســـــــ
دون لجوئهم إلى القضـــــاء، بما في ذلك الافتقار إلى الإرادة الســـــياســـــية، 

https://undocs.org/ar/A/74/159
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ــان، وتعر   وعــدم اعتراف الــدولــة بعمــل المــدافعين عن حقوق الإنســـــــــــــ
 شكاويهم للإهمال بصورة اعتيادية.

ــتة مباد  توجيهية هام - 45 ــاف يقول إنم حدد في تقريرإ ســـــ ة وأضـــــ
للدول، تشــكل، إلى جانب المباد  الواردة في الفصــل الرابع من التقرير، 
الحد الأدنى من الشـــــــــــــرون اللازمة لتوخي العناية الواجبة في التحقيقات 
ــد المــدافعين عن حقوق  في انتهــاكــات حقوق الإنســـــــــــــــان المرتكبــة ضـــــــــــــ
الإنســان، وأفراد أســرهم، والمقربين منهم. وحدد أيضــا الممارســات الجيدة 

ــاء أنر تنظيميـــة قويـــة لحمـــايـــة ال تي تقوم بهـــا الـــدول، من قبيـــل إنشــــــــــــــ
ــب  ــاتـ ــاب، ومكـ ــددة للتصـــــــــــــــــدب للإفلات من العقـ ــدافعين، وأنر محـ المـ
ــان  للمدعين العامين متخصــــصــــة في التحقيق في انتهاكات حقوق الإنســ
ــية عن  ــرولية الرئيســــ ــد المدافعين. وعلى الرنم من أن المســــ المرتكبة ضــــ

ب تقع على عاتق الدول، فقد أدرج أيضا أمثلة مكافحة الإفلات من العقا
ــع حد للإفلات من  ــهمت في وضـ على مبادرات المجتمع المدني التي أسـ

 العقاب، مثل إنشاء أفرقة خبراء وبعثات مراقبة.

ــيك(: قال إن بلدإ يرف  ويدين  السككيد يليزوندو بيلدن - 46 )المكسـ
ــد المدافعين عن حقوق  ــورة قانعة جميع أعمال العنف ضــ ــان بصــ الإنســ

ــدة جميع الاعتــداءات الراميــة إلى الحــد من حقوقهم في  ويعــار  بشـــــــــــــ
الحياة أو السـلامة أو الحرية أو إلى إعاقة عملهم. وأشـار إلى وجود ملية 
ــيك منذ  ــحفيين في المكســــــ ــان والصــــــ لحماية المدافعين عن حقوق الإنســــــ

. وذكر أن مكتب مفوضـــــــــية الأمم المتحدة الســـــــــامية لحقوق 2012 عام
ن في المكســـــيك قام، بناء على نلب الحكومة، بتقييم املية بغية الإنســـــا

تحــديــد موانن القوة والممــارســـــــــــــــات الجيــدة والمجــالات التي تتوافر فيهــا 
ــدد. وتعمـل الحكومـة حـاليـا على تشــــــــــــــجيع زيـادة  الفرذ في هـذا الصــــــــــــ
التعاون الدولي لتيســــير عمل املية. وأعرب في نهاية حديثم عن اهتمام  

فــة مثــار التعــاون الــدولي في حمــايــة المــدافعين عن حقوق وفــد بلــدإ بمعر 
الإنســان والدور الذب ترديم الأمم المتحدة في هذا المجال، وتســاءل عن 

 النريقة التي يمكن بها زيادة هذا التعاون وزيادة فعاليتم.

)أيرلندا(: قالت إنم كان من دواعي   السككككيدن نك تشككككونشككككوير - 47
ســــــــــــــرور حكومـة بلـدهـا ترحيبهـا بـالمقرر الخـاذ لأيرلنـدا المعني بمنتـدن  

. فقد 2019دبلن للمدافعين عن حقوق الإنسان في تشرين الأول/أكتوبر 
أقرت أيرلنــدا منــذ وقــت نويــل بضــــــــــــــرورة تعزيز وحمــايــة المــدافعين عن 

العنف والتخويف التي  حقوق الإنســـــــــــــــان لوخرين وأدانــت جميع أعمــال
تمارس ضـدهم. وذكرت أن المقرر الخاذ مييز في تقريرإ بين انتهاكات 
حقوق الإنســـان التي ترتكبها الجهات الحكومية والانتهاكات التي ترتكبها  
الجهــات نير الحكوميــة، بمــا في ذلــك الأعمــال التجــاريــة. وأعربــت عن 

مكن أن ترديم الأعمـال اهتمـام وفد بلـدها بمعرفة المزيد عن الدور الذب ي 
 التجارية في كفالة احترام حقوق الإنسان وتعزيزها.

)المراقبة عن دولة فلســنين(: قالت إن فلســنين   السكيدن رشكيد - 48
المحتلة شـــــهدت قيام إســـــرائيل بصـــــورة منهجية ب نلاق حملة إثر حملة، 

ضـــد منظمات حقوق الإنســـان الفلســـنينية  مع الإفلات التام من العقاب،
لية المشـروعة، وضـد المدافعين عن حقوق الإنسـان، بهدف إسـكات والدو 

ــاتم  ــياســــ ــرائيلي وســــ ــد الاحتلال الإســــ ــروعة ضــــ وتقوي  أب مقاومة مشــــ
القانونية، وتمجيي جو من العداء ضد المدافعين عن حقوق الإنسان  نير

العاملين في فلســــنين. وأشــــارت إلى أن إلغاء تصــــريع العمل لمدير فر  
ووتم في إســـــرائيل وفلســـــنين، عمر شـــــاكر، أحد منظمة هيومن رايتس  

أحـدت الانتهـاكـات التي ترتكبهـا إســــــــــــــرائيـل لالتزامـاتهـا في مجـال حقوق 
الإنســــان التي تمثل علامة لنمن معين من الإجراءات الرامية إلى التقييد  
الشـــديد للحيز الذب يمكن أن تعمل فيم المنظمات المعنية بحماية حقوق 

ــن ــان وتعزيزها في فلسـ ــاءلت في ختام حديثها عن الإنسـ ين المحتلة. وتسـ
التدابير التي يمكن اتخاذها لضـــمان مســـاءلة المســـرولين عن الانتهاكات 
المرتكبة ضـــــــــــــد المدافعين عن حقوق الإنســـــــــــــان في ســـــــــــــياق الاحتلال 

 عاما. 50الإسرائيلي القائم منذ 

)فرنســـــــــــا(: قال إن حماية المدافعين عن حقوق   السكككككككيد ليفال - 49
ل إحدن أولويات الســـياســـة الخارجية لحكومة بلدإ. ويجب الإنســـان تشـــك

ــدن للتهـديـدات التي يواجههـا المـدافعون  على المجتمع الـدولي أن يتصــــــــــــ
عن حقوق الإنسان في عدد متزايد من البلدان، وأن يكفل بشكل جماعي 
ــايقة  ــكاتهم، بدءا  من المضــــــ ــبل الرامية إلى إســــــ أمنهم ويكافع جميع الســــــ

ل والتعـذيـب والاختفـاء القســــــــــــــرب والانتيـال. ويجـب الإداريـة إلى الاعتقـا
على الحكومات أن تعتمد سياسات وقوانين لمكافحة الإفلات من العقاب 

 للذين يهاجمون الحقوق الأساسية للمدافعين عن حقوق الإنسان.

)الولايات المتحدة الأمريكية(: قالت إن بلدها  السكككككيدن نمرو  - 50
ــان في جميع أنحاء  ــعر بقلق بال  لأن المدافعين عن حقوق الإنســـــــــ يشـــــــــ
العالم لا يزالون يتعرضــــــون للمضــــــايقات والتخويف والاعتداءات بســــــبب 
ــكل جزءا لا يتجزأ من حماية الديمقرانية. وفي فنزويلا،  قيامهم بعمل يشـ

ة تعســــــــــفية باعتقال الأشــــــــــخاذ الذين تواصــــــــــل الحكومة القيام بصــــــــــور 
يعارضـــون دكتاتورية مادورو واحتجازهم وتعذيبهم وقتلهم. وفي زمبابوب،  
يتزايــد بــانراد تخويف المــدافعين عن حقوق الإنســــــــــــــــان ومضــــــــــــــــايقتهم 
واختنافهم والاعتداء عليها بدني ا. وفي الصـين، تواصـل الحكومة حملتها 

قوق الإنســــان وســــيادة المروجين لح  ضــــد المعارضــــة من خلال مضــــايقة
القانون وسجنهم وتعذيبهم، بمن فيهم الداعي إلى مساءلة الحكومة هوان   
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كي. وســـعت الحكومة الصـــينية أيضـــا إلى كتم أصـــوات المجتمع المدني 
خارج الصـــــــــين في أماكن منها الأمم المتحدة في جنيف ونيويورك. وفي 

عن حقوق  من ســــجناء الرأب والمدافعين 700إيران، ســــجن النظام نحو  
الإنسـان، بمن فيهم نسـرين سـتودإ، التي تتمثل جريمتها الوحيدة في تقديم  

 الدعم القانوني لأعضاء المجتمع المدني.

وأردف يقول إن نظام الأســـــــد في ســـــــوريا، قام بشـــــــكل منهجي  - 51
باحتجاز المدافعين عن حقوق الإنســان وتعذيبهم وقتلهم في إنار حملتم 

ات المشــروعة إلى الإصــلال، وب حبان الجهود الرامية إلى إســكات الدعو 
ــاءلـة عن الفظـائع التي يرتكبهـا النظـام،  الراميـة إلى كفـالـة العـدالـة والمســــــــــــ
التي يرتقي بعضــــها إلى مســــتون الجرائم ضــــد الإنســــانية وجرائم الحرب. 
ــيا، يتعر  المدافعون عن حقوق الإنســــــــان بشــــــــكل اعتيادب  وفي روســــــ

ر المبررة وحملات التشـــهير والمحاكمة للمضـــايقة والتخويف والمراقبة ني 
السـياسـية والاعتداءات العنيفة، لا سـيما في الشـيشـان. وفي الوقت نفسـم، 
تسـعى سـلنات الاحتلال الروسـية في شـبم جزيرة القرم إلى القضـاء على 

زج عشـــــــــرات  جميع أشـــــــــكال المعارضـــــــــة لمحاولة الضـــــــــم، بنرق منها
ــان من تتار القرم  في الســـــــــــجن ظلما   بتهم  المدافعين عن حقوق الإنســـــــــ

إرهابية لا أســــــــاس لها، ونقلهم قســــــــر ا إلى روســــــــيا. وفي بورما، كثيرا  ما 
ي ســــــــــــــجن النـاشــــــــــــــنون والصــــــــــــــحفيون والنلاب الـذين ينتقـدون الحكومة 

الجيم. وفي الختام كرر باسم حكومة الولايات المتحدة تمكيد دعوتها  أو
 إلى إنلاق سرال المخرج مين هتين كو ني ومخرين.

)الجمهورية العربية الســـورية(: تكلم في نقنة نظام،   السككيد الخليل  - 52
 فنلب إلى ممثلة الولايات المتحدة الامتثال لممارسات الأمم المتحدة. 

)أســــــــــــــتراليا(: قالت إن حكومة بلدها ملتزمة  السكككككككككيدن برنااك - 53
بضـــــــمان تمتع جميع الأفراد، بمن فيهم المدافعون عن حقوق الإنســـــــان،  

اية في مجال حقوق الإنســــان على شــــبكة الإنترنت وخارجها، بنفس الحم
وضـــمان قدرتهم على الدفا  عن حقوق الإنســـان في بيئات ممنة ي عترف  
فيها بالتنو . وانتهت إلى الإعراب عن اهتمام وفد بلدها بمعرفة أفضــــــــل 
الممـارســـــــــــــــات للتصـــــــــــــــدب للهجمـات الرقميـة على المـدافعين عن حقوق 

 الإنسان ومحاسبة الجناة.

)البرازيل(: قال إن حكومة بلدإ تنفذ  السككيد د  سككوزا مونتيرو - 54
ــان،   تدابير لتعزيز برنامجها الونني لحماية المدافعين عن حقوق الإنســــــــ
ســـعت ولايتم ليشـــمل الصـــحفيين وأنصـــار البيئة. ويمتثل البرنامي   الذب و 
 للمباد  التوجيهية الواردة في الإعلان المتعلق بحق ومســــــــــــــرولية الأفراد
والجماعات وهيئات المجتمع في تعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات 
الأســـــــــــاســـــــــــية المعترف بها عالميا. وتدعم البرازيل ولاية المقرر الخاذ 

. وخلذ إلى أن 2020وتتنلع إلى الترحيــب بــم في البرازيــل في عــام 
زيارتم ســـتكون فرصـــة هامة لتبادل المعلومات والممارســـات الجيدة لدعم 

ــلة تعزيز البرازي  ل في مســــــــــــاعيها لمكافحة الإفلات من العقاب ومواصــــــــــ
 برنامجها الونني.

)سـلوفينيا(: قالت إن المسـرولية الرئيسـية للدول  السكيدن اوشكير - 55
ــان للجميع، بمن فيهم المــدافعون عن حقوق  هي حمــايــة حقوق الإنســـــــــــــ
الإنســـــــــــــان وأســـــــــــــرهم. وعندما تحدت انتهاكات، ف ن إمكانية اللجوء إلى 

ــا ء ووجود محــاكم محــايــدة أمر بــال  الأهميــة لضــــــــــــــمــان حمــايــة القضـــــــــــــ
ــاءلت عن أفضـــــــل الســـــــبل لحماية  المدافعين عن حقوق الإنســـــــان. وتســـــ
ــيما المدافعات  ــان في المنانق الريفية، ولا ســ المدافعين عن حقوق الإنســ
عن حقوق الإنسـان من المجتمعات الريفية المحلية، وعن أنسـب التدابير  

 يتهم.أو امليات لكفالة حما

)المملكـة المتحـدة(: قـالـت إنـم يجـب عـدم تهـديـد  السكككككككككيكدن مور - 56
المدافعين عن حقوق الإنسـان أو التشـهير بهم أو اسـتهدافهم، سـواء على 
شــــــــــــــبكـة الإنترنـت أو في العـالم الحقيقي. وينبغي لجميع الـدول أن تتيع  
ــاء بشــــــــــــكل تام وعلى النحو المناســــــــــــب لمن  إمكانية اللجوء إلى القضــــــــــ

ــتهدف ــبكة الإنترنت  ي ســــ ــواء وقعت الجريمة على شــــ ــبب عملهم، ســــ ون بســــ
خـــــارجهـــــا. وبـــــالنظر إلى أهميـــــة وجود نظم عـــــدالـــــة قويـــــة لكفـــــالــــة  أو

حصــــــــــــانة الذين يســــــــــــتهدفون المدافعين عن حقوق الإنســــــــــــان، فقد  عدم
تســـــاءلت عن الكيفية التي يمكن بها دعم المدافعين عن حقوق الإنســـــان 

 نية اللجوء إلى القضاء.في البلدان التي تنعدم فيها إمكا

)كولومبيا(: قالت إن بلدها أثبت  السككككيدن سككككانشككككيز غارسككككيا - 57
التزامـم بـدعم الحق في الحيـاة والســــــــــــــلامـة البـدنيـة للمـدافعين عن حقوق 
الإنســــــــان والزعماء الاجتماعيين بنرق عديدة منها إنشــــــــاء وحدة تحقيق 

ــرنة لل ــاء وحدة شــ نشــ ــلة، وا  ــايا ذات الصــ ــة لمعالجة القضــ ــدب خاصــ تصــ
للجماعات الإجرامية المنظمة المســــرولة عن الانتهاكات ضــــد المدافعين 
عن حقوق الإنســان، وتنفيذ تدابير لحماية المدافعين عن حقوق الإنســان 

ونتيجــة لتنفيــذ خنــة العمــل المتعلقــة  من جــانــب وحــدة الحمــايــة الوننيــة. 
جتماعيين  بتوفير الوقاية والحماية للمدافعين عن حقوق الإنســــان والزعماء الا 

في المائة. وتسـاءلت   33والصـحفيين، فقد انخف  عدد حالات القتل بنسـبة 
ــكلـة  عن الخنوات التي يمكن اتخـاذهـا داخـل الأمم المتحـدة لمعـالجـة المشـــــــــــ

 على نحو أفضل. 

)كندا(: قالت إن حكومة بلدها نشـــــرت مرخرا   السككككيدن غروول - 58
مباد  توجيهية بشـــــــــمن دعم المدافعين عن حقوق الإنســـــــــان بهدف دعم 
الجهود الرامية إلى تحقيق نتائي أفضـــــــــل لهم. وعلى الصـــــــــعيد العالمي، 
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هنــــاك قــــدر كبير من العمــــل الــــذب يتعين القيــــام بــــم لكفــــالــــة ألا تكون  
ــرية وأ ــيا  أو عنصــــــــــ لا تردب إلى إعادة الإيذاء، التحقيقات متحيزة جنســــــــــ

ســـــيما بالنســـــبة للأنفال والنســـــاء والمثليات والمثليين ومزدوجي الميل  ولا
الذين  الجنســـــــي ومغايرب الهوية الجنســـــــانية وحاملي صـــــــفات الجنســـــــين

يواجهون عقبـات إضـــــــــــــــافيـة تحول دون إمكـانيـة لجوئهم إلى القضـــــــــــــــاء 
ا كانت هناك أب وتحديات مرتبنة بالتمييز الجنســاني. وتســاءلت عما إذ

ممارسـات أفضـل حاليا  فيما يتعلق بتقييم سـياسـات الدولة لدعم المدافعين 
 عن حقوق الإنسان.

)بلجيكا(: قالت إن وفد بلدها يلاحظ التوصـــــية   السكككيدن اارلي  - 59
المباد  التوجيهية المتعلقة بالأعمال التجارية   بمن تحترم المرســــــــــســــــــــات

ة الواجبـة لكفـالـة احترام حقوق وحقوق الإنســـــــــــــــان عن نريق بـذل العنـاي ـ
ــان. ففي أيار/مايو  ــان للمدافعين عن حقوق الإنســـ ، نظمت 2019الإنســـ

بلجيكا اجتماعا دوليا للتعلم من الأقران في بروكســــــــــل بشــــــــــمن تنفيذ هذإ 
المباد  من خلال خنن العمل الوننية. وقد حضـــــــر هذا الحدت خبراء 

العــــامــــل المعني  بلــــدا وممثلون عن الفريق  30وننيون من أكثر من 
ــملة حقوق الإنســــان والشــــركات عبر الوننية ونيرها من مرســــســــات  بمســ
الأعمـال، ومجلس أوروبـا، والاتحـاد الأوروبي، ومنظمـة التعـاون والتنميـة  
في الميــــدان الاقتصـــــــــــــــــادب، ومفوضــــــــــــــيــــة الأمم المتحــــدة الســـــــــــــــــاميـــة 

 الإنسان. لحقوق

ــيا مع )النرويي(: قالت إن بلدها يوافق، ت  السككككيدن ليسككككيل - 60 مشــــ
التزامـم بتنفيـذ الإعلان المتعلق بـالمـدافعين عن حقوق الإنســـــــــــــــان، على 
ضــــــــــــــرورة زيـادة الاهتمـام بمكـافحـة الإفلات من العقـاب واتخـاذ إجراءات 
حاســــــــــــــمة لمكافحتم من أجل كفالة بيئة ممنة وتمكينية لحماية المدافعين  
ــية في إحراز تقد ــياســـــــ م عن حقوق الإنســـــــــان. ونظرا لأهمية الإرادة الســـــــ

ــدهــا مهتم بمعرفــة  حقيقي في مكــافحــة الإفلات من العقــاب، فــ ن وفــد بل
أفضل الممارسات من أجل انبثاق هذإ الإرادة أو تعزيزها، وتساءلت عن 
ــذا   ــدة والمجتمع الـــدولي في هـ الـــدور الـــذب يمكن أن ترديـــم الأمم المتحـ

 الصدد.

)تشيكيا(: قالت إن المقرر الخاذ أوصى،   السيدن برياريلولا - 61
بحق، باتبا  نهي متمايز ومتعدد الجوانب يننوب على الاعتراف بحاجة 
الأفراد إلى مســـــتويات مختلفة من الحماية وعدم تصـــــنيف المدافعين عن 
حقوق الإنســـــان في فئة واحدة. وســـــلنت الضـــــوء على صـــــكوك لقوانين  
نير ملزمة و ضعت مع الأخذ بنهي متمايز في عين الاعتبار. وتساءلت 

تي يمكن بهـــــا لأدوات من قبيـــــل البروتوكول النموذجي عن الكيفيـــــة ال
لبلدان أمريكا اللاتينية في إجراء التحقيقات في جرائم قتل النســـــــــاء بدافع 

ــع  ــدر إلهام لوضــــ ــكل مصــــ ــاني، أن تتجاوز مننقة واحدة فقن لتشــــ جنســــ
 أدوات مماثلة على الصعد الونني والإقليمي والدولي.

المباد  التوجيهية لضـمان  )سـويسـرا(: قالت إن السكيدن جوبلك - 62
بذل العناية الواجبة في التحقيق في انتهاكات حقوق الإنســـــــان للمدافعين 
عن حقوق الإنســـــــــــان التي حددها المقرر الخاذ مفيدة بشـــــــــــكل خاذ 
لكفالة الحق في اللجوء إلى القضـاء واسـتقلال هيئات التحقيق والسـلنات 

هـذإ المبـاد  التوجيهيـة  القـانونيـة. وينبغي لجميع الـدول المعنيـة أن تنبق
على الفور. ومن دواعي الأســـــــــــــف أن الإفلات من العقاب على الجرائم 
المرتكبة ضـد الصـحفيين سـائد، كما هو مبين في تقرير المقرر الخاذ. 
وتقدم بع  مليات المتابعة، مثل تلك التي أنشـــمها كل من منظمة الأمم 

محــة عــامــة جيــدة عن المتحــدة للتربيــة والعلم والثقــافــة ومجلس أوروبــا، ل
الجرائم المرتكبة ضـــــــــــد الصـــــــــــحفيين وعن التقدم المحرز في التحقيقات. 
وســـــملت عن الكيفية التي يمكن بها تحســـــين تضـــــافر الجهود الرامية إلى 
مكافحة الإفلات من العقاب على انتهاكات حقوق الإنسان المرتكبة ضد 

 الصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنسان.

)المراقــب عن الاتحــاد الأوروبي(: قــال إن  نالسكككككككككيككد رويجي - 63
الاتحاد الأوروبي يشعر بقلق خاذ إزاء ازدياد الهجمات على المدافعين 
ــان الــذين يكرســــــــــــــون جهودهم لحمــايــة البيئــة. ووفقــا   عن حقوق الإنســـــــــــــ

من  168، ق تل  “الشــــــــاهد العالمي”أفادت بم المنظمة نير الحكومية  لما
ــام  ــدافعين في عـ ــة ممنـــة . 2018هرلاء المـ ــاظ على بيئـ ــل الحفـ ويشــــــــــــــكـ

ــيا   ــان مكونا رئيســــ وتمكينية للمجتمع المدني والمدافعين عن حقوق الإنســــ
من مكونـات المجتمع الـديمقراني. وهنـاك حـاجـة مســــــــــــــتمرة ومتزايـدة إلى 
زيادة إبراز الدور الهام للمدافعين عن حقوق الإنســــــــان وتعزيز الاعتراف 

اعتمــاد الإعلان المتعلق عــامــا  على  20بــم، حتى بعــد مرور أكثر من 
بالمدافعين عن حقوق الإنســـــــان. ويشـــــــانر الاتحاد الأوروبي الشـــــــوانل 
المتعلقة بالعقبات التي تحول دون وصـول المدافعين عن حقوق الإنسـان 
ــدافعين عن  ــة من المـ ــات معينـ ــد تعيق فئـ ــة والحواجز التي قـ ــدالـ إلى العـ

عهم عن حقوق حقوق الإنســان الذين، بحكم ســنهم أو نو  جنســهم أو دفا
ــكل خاذ مثار الإفلات من العقاب.  ــة بشـــــ فئة معينة، قد تكون عرضـــــ
ويرحــب الاتحــاد الأوروبي بــالتوصــــــــــــــيــات لمكــافحــة الإفلات من العقــاب 

 الواردة في التقرير.

)ألمانيا(: قال إن بلدإ ملتزم التزاما تاما بحماية   السككككككيد دونال - 64
انتهاكات حقوق الإنسان المدافعين عن حقوق الإنسان ومحاسبة مرتكبي 

ضـــــدهم. وســـــتواصـــــل ألمانيا دعم التدابير الرامية إلى إيجاد فضـــــاء ممن 
وتمكيني للمـدافعين عن حقوق الإنســـــــــــــــان والحفـاظ عليـم، وتـدعو جميع 
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ــدافعين عن حقوق  ــا. ومن المرو  أن المــ الــــدول إلى أن تحــــذو حــــذوهــ
ــيما المدافعات منهم، يواجهون بصـــــورة متزايدة  تهديدات الإنســـــان، ولا ســـ

ــبكة الإنترنت وخارجها، بما في ذلك تهديدات بالعنف الجنســـــي.  على شـــ
ويجب على الدول أن تبذل كل ما في وســـــــعها لوضـــــــع حد لهذا التنور 
ــاءل عن  وتقــديم الأفراد الــذين يرتكبون هــذإ الجرائم إلى العــدالــة. وتســـــــــــــ
ــاء أن تكفل حماية المدافعين عن  الكيفية التي يمكن بها للدول الأعضـــــــــــ

 وق الإنسان على شبكة الإنترنت.حق

)إندونيســــيا(: قالت إن كل الأشــــخاذ في بلدها،   السكككيدن أدزا - 65
ســواء كانوا مدافعين عن حقوق الإنســان أو منتهكين لها، متســاوون أمام 
القانون. وتقديرا لمســـــــــــاهمات المدافعين عن حقوق الإنســـــــــــان في تعزيز  

جيع الحوار والتوعية حقوق الإنســــــان وحمايتها، دأبت الحكومة على تشــ ــــ
ــم المرتبن بعمل المدافعين  ــاء على الوصــــ ــتويات للقضــــ على جميع المســــ
عن حقوق الإنســــــــــــان. ويمكِّن الإنار القانوني الموجود جميع المدافعين 
عن حقوق الإنسـان من الإبلاغ عن أب انتهاك لحقوق الإنسـان الخاصـة 

الهيئــات  بهم. وأعربــت عن اهتمــام وفــد بلــدهــا بمعرفــة المزيــد عن عمــل
ــى بها   ــتقلين ومرهلين التي أوصــــ ــة المرلفة من مهنيين مســــ ــصــــ المتخصــــ

 المقرر الخاذ.

)الاتحاد الروســـــي(: قال إن الحماية الفعالة السككككيد دريوتشككككن   - 66
ــائي  للمدافعين عن حقوق الإنســـان لا يمكن أن يضـــمنها ســـون نظام قضـ

مختذ ومســـــــــتقل قائم على أســـــــــاس الإنصـــــــــاف والنزاهة. ويننبق ذلك 
ضــــــــــــــــا على حمــايــة حقوق المواننين العــاديين والأشــــــــــــــخــاذ الــذين  أي 

يضـــــنلعون بمنشـــــنة مهنية أو نيرها من الأنشـــــنة. ولذلك، يبدو أنم لا 
يوجد أب مبرر لوضـــع المدافعين عن حقوق الإنســـان بصـــورة مصـــننعة 
في فئـة ضــــــــــــــعيفـة منفصــــــــــــــلـة، على الرنم من دورهم الهـام في المجتمع 

الأنشــنة نير المشــروعة لتحقيقات المعاصــر. وينبغي أن تخضــع جميع 
 شاملة وموضوعية، كما ينبغي تقديم الجناة إلى العدالة.

)جورجيـا(: قـالـت إن حكومـة بلـدهـا ملتزمـة  السكككككككككيكدن ايبيكانك - 67
بضـــــــــمان مشـــــــــاركة منظمات المجتمع المدني في جميع مراحل عمليات 
وضــــع الســــياســــات من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنســــان في جورجيا. 

دواعي الأسـف أن الحكومة محرومة من فرصـة تنفيذ سـياسـاتها في ومن 
ــيا واللتين   أبخازيا ومننقة تســــــــخينفالي في جورجيا، اللتين تحتلهما روســــــ
يعـــاني فيهمـــا ممثلو المجتمع المـــدني من انتهـــاكـــات جســــــــــــــيمـــة لحقوق 
الإنســــان ويســــتمر فيهما إســــكات المدافعين عن حقوق الإنســــان. ويردب 

ت الرصـــــــــد الدولية إلى زيادة تدهور الحالة الإنســـــــــانية الغياب التام مليا
وحالة حقوق الإنسـان. وسـملت عن الكيفية التي ينبغي بها لكيانات الأمم 

المتحدة، في الوقت الذب تواصــــــل فيم الأمم المتحدة تعزيز تعاملها على 
ــدن للتحديات القائمة في  نناق المنظومة مع الترهيب والانتقام، أن تتصـ

ي ي رف  فيها وجود مليات رصـــــــــد دولية، من أجل ضـــــــــمان المنانق الت 
ــد  بــذل العنــايــة الواجبــة في التحقيق في أعمــال الترهيــب والانتقــام ضـــــــــــــ

 المدافعين عن حقوق الإنسان وتقديم الجناة إلى العدالة.

)هولندا(: قال إن حكومة بلدإ تدين بشــدة جميع السكيد زيناين  - 68
المدافعين عن حقوق الإنســان والعنف ضــدهم وتشــدد أشــكال الانتقام من 

على أهمية اتخاذ موقف موحد ضـــــــــد انتهاكات حقوق الإنســـــــــان في أب 
مكان تقع فيم. وينبغي للأمم المتحدة والدول الأعضـاء أن تيسـر وتشـجع 
مشــاركة المدافعين عن حقوق الإنســان في محافل الأمم المتحدة. ويمكن  

ــان أن ــيانة  للمدافعين عن حقوق الإنســــــــ ــنلعوا بدور هام في صــــــــ يضــــــــ
الخنن والاســـتراتيجيات والتشـــريعات المناســـبة المتعلقة بحقوق الإنســـان. 
وترحــب هولنــدا بــالتوصــــــــــــــيــة بــمن تقوم الــدول بــ زالــة الحواجز الواقعيــة 
لى العدالة، مع  والقانونية التي تعيق الوصــــــــــــول إلى المعلومات العامة وا 

. ويردب ضــــــــــــــمـان منظور مراعـاة تنو  المـدافعين عن حقوق الإنســــــــــــــان
متمــايز ومتعــدد الجوانــب في التحقيق في التهــديــدات والهجمــات ضـــــــــــــــد 
المدافعين عن حقوق الإنســـــــــــــان دورا  حيويا  في التصـــــــــــــدب للإفلات من 
العقاب الحالي. وســـــــمل عن الكيفية التي يمكن بها للدول أن تدمي نهجا 

 من هذا القبيل في سياساتها.

(: قالت إن حكومة بلدها تشـــجع دايدجو )الصـــينالسككيدن شككو   - 69
منظمات المجتمع المدني والأفراد على المشـــــــــــــاركة في أنشـــــــــــــنة تعزيز 
وحماية حقوق الإنســـــان وفقا للقانون الصـــــيني. ونظرا  لعدم وجود تعريف 

ــان”مقبول عـالميـا  لمصــــــــــــــنلع  ، فـ ن هـذا “المـدافعين عن حقوق الإنســــــــــــ
أمام القانون    المصـــــنلع كثيرا  ما يســـــاء اســـــتخدامم. فالجميع ســـــواســـــية

ويجب معاقبة أب شخذ ينتهك القانون وفقا للقانون. فمعاملة المدافعين 
عن حقوق الإنســـــان بنريقة مختلفة بالســـــمال لهم بتجاوز القانون يشـــــوإ 

 رول سيادة القانون ولن يردب إلا إلى مزيد من الإفلات من العقاب.

ــدهــا البــال  إزاء الملاحظــات - 70 التي  وأعربــت عن قلق حكومــة بل
ــين. فالشـــــــخذ المذكور في التقرير   ــمن الصـــــ أبداها المقرر الخاذ بشـــــ
ليس مدافعا  عن حقوق الإنســـــــان، بل إنم يســـــــعى إلى الدفا  عن حقوق 
ــان مع القيام بمعمال نير مشــــــــروعة. وينبغي للمقرر الخاذ أن  الإنســــــ
يتصـرف بنزاهة وموضـوعية وأن يكف عن التدخل في الشـرون القضـائية 

بداء ملاحظات نير مسرولة. للدول الأعضاء  وا 

وتـابعـت قـائلـة إن وفـد بلـدهـا يلاحظ مع الأســــــــــــــف أن الولايـات  - 71
ــايا حقوق  ــتمرار إلى معايير مزدوجة في النظر في قضـ المتحدة تلجم باسـ
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الإنسان. ومن أجل تحقيق أهدافها الخفية، قامت الولايات المتحدة بتبرئة  
ن عن حقوق الإنســـــــــــــــــان الإرهـــابيين والمجرمين بتســــــــــــــميتهم بـــالمـــدافعي 

لمســــــــــــــاعـدتهم على التعـامـل مع الأمم المتحـدة وهم يقومون بـمنشــــــــــــــنتهم  
الانفصـــــــــالية. وبســـــــــبب تســـــــــييس الولايات المتحدة وبلدان أخرن لمفهوم 
المدافعين عن حقوق الإنســـان، فهو لا يحظى بالقبول على نناق واســـع 
ــاء. وينبغي للولايــات المتحــدة أن تكف عن  من جــانــب الــدول الأعضـــــــــــــ

ملاحظات مغلونة واسـتخدام المدافعين عن حقوق الإنسـان للتدخل  بداءإ
 في شرون البلدان الأخرن.

)الكـاميرون(: قـالـت إن حكومـة بلـدهـا  السكككككككككيكدن بكانكااين يليكل - 72
وضــــــــعت إنارا مرســــــــســــــــيا وقانونيا يحمي جميع الكاميرونيين على قدم 

ــاواة من التهديدات والاعتداءات على ســــلامتهم البدنية  والاعتقالات المســ
مكانية   التعســـــــفية، التي ي عاقب عليها جميعها بموجب القانون الجنائي. وا 
اللجوء إلى القضــــــــاء مكفولة لجميع الأشــــــــخاذ من دون أن تحظى أب 
ــبقية على الجماعات أو الفئات  جماعة أو فئة من الأشـــــــــــــخاذ بالأســـــــــــ
 الأخرن. وسـملت عن التدابير التي ينبغي اتخاذها لمكافحة جميع أشـكال
الإفلات من العقـاب في نيـاب اعتراف قـانوني رســــــــــــــمي بفئـة المـدافعين  

 - توافق دولي في امراء بشـمنها وهي فئة لا يوجد -عن حقوق الإنسـان 
مع مراعاة المســاواة بين الجميع أمام القانون. وتعار  الكاميرون جميع 
أشــــــــكال الاعتقال والاحتجاز التعســــــــفيين. وأعربت عن اهتمام وفد بلدها  

عرفـة مـا إذا كـان المقرر الخـاذ قـد أجرن أو يعتزم إجراء بحوت عن بم
الأســــــس القانونية التي أدت إلى إلقاء القب  على المدافعين عن حقوق 

 الإنسان.

)الجمهورية العربية الســـــورية(: قال إنم يبدو أن   السكككيد الخليل - 73
ــحة للعيان، وهي عدوان الولايات  ــكلة الواضـــــ بع  الوفود تتجاهل المشـــــ
المتحـدة على ســــــــــــــوريـة. فلا تزال الولايـات المتحـدة تحتـل جزءا من بلـدإ 

 وتفر  تدابير انفرادية ضدإ.

)المقرر الخاذ المعني بحالة المدافعين عن  السكككيد لورسكككس - 74
حقوق الإنســـــــان(: قال إن ولايتم هي ولاية تعاون تقني مع الدول. وليس 

ا لمســــــــاعدتها على من مهامم أن يدين الدول بل أن يتقاســــــــم خبرتم معه
وضــــــــــــــع أدوات وقوانين ومليـات لحمـايـة المـدافعين عن حقوق الإنســــــــــــــان 
واســـتباق الهجمات ضـــدهم. وفي الســـنوات الســـت الماضـــية التي قضـــاها 

بلــدا  في زيــارات رســــــــــــــميــة وأكــاديميــة،  60كمقرر خــاذ، زار أكثر من 
حيت أجرن، في كل مناسـبة، مناقشـات مع الوزراء والمسـرولين الإداريين 

يجـاد حل للهجمـات التي يواجههـا المـدافعون عن حقوق الإنســــــــــــــان في لإ
 البلد.

وتابع قائلا إنم شــــدد، في تقريرإ، على أن المســــرولية الرئيســــية   - 75
عن مكافحة الإفلات من العقاب تقع على عاتق الدول. نير أنم لجهات 
فاعلة أخرن أيضــــا أدوار هامة تقوم بها في هذا الصــــدد، مثل الشــــركات 

الوننيــة العــاملــة في بلــدان الجنوب. وبموجــب المبــاد  التوجيهيــة  عبر
المتعلقـة بـالأعمـال التجـاريـة وحقوق الإنســــــــــــــان، يقع على عـاتق الأعمـال 
ــلة بالأعمال  ــان المتصـــــــــ التجارية واجب معالجة انتهاكات حقوق الإنســـــــــ
التجـاريـة والمرتكبـة  في البلـدان التي تعمـل فيهـا. وأشــــــــــــــاد بعمـل المنتـدن  

الأعمــال التجــاريــة وحقوق الإنســـــــــــــــان، الــذب تجتمع فيــم الــدول المعني ب ــ
ــملة الهجمات على المدافعين  ــســـــات التجارية الدولية لمعالجة مســـ والمرســـ
ــات  ــسـ ــع مباد  توجيهية يمكن أن توجم المرسـ ــان ووضـ عن حقوق الإنسـ

 التجارية في جهودها الرامية إلى مكافحة الإفلات من العقاب.

عمل مع المقرر الخاذ المعني بالحق وواصـل قائلا إنم كان ي  - 76
في حريــة التجمع الســــــــــــــلمي والحق في حريــة تكوين جمعيــات والمقرر 
الخـاذ المعني بتعزيز وحمـايـة الحق في حريـة الرأب والتعبير بشـــــــــــــــمن 
ــل  ــائل التواصــــــ ــتخدام وســــــ ــبكة الإنترنت واســــــ ــملة الهجمات على شــــــ مســــــ

ا النســــــــــاء الاجتماعي لتهديد المدافعين عن حقوق الإنســــــــــان، ولا ســــــــــيم
والشــــباب منهم. وســــتدعم البحوت التي أعدها هذان المقرران الخاصــــان 
ــات التجارية التي تدير هذإ الأدوات  ــســــــ الجهود الرامية إلى إقنا  المرســــــ

 الرقمية بمن تقوم بالمزيد لضمان حماية المدافعين عن حقوق الإنسان.

ومضــى يقول إنم مما يدعو إلى القلق بشــكل خاذ أن حقوق  - 77
ــان الــذين يعيشــــــــــــــون في منــانق معزولــة ال مــدافعين عن حقوق الإنســـــــــــــ
تحظى باهتمام كاف من جانب المجتمع الدولي. وفي هذا الصـــــــــــــدد،  لا

أشــــــــــــار إلى المباد  التوجيهية للاتحاد الأوروبي بشــــــــــــمن المدافعين عن 
حقوق الإنســان والمباد  التوجيهية المتعلقة بحماية المدافعين عن حقوق 

ــان لمنظمة ا ــا  لأمن والتعاون في أوروبا.الإنسـ ووضـــعت عدة بلدان أيضـ
مباد  توجيهية خاصـــة بها بشـــمن حماية المدافعين عن حقوق الإنســـان. 
نير أن المدافعين عن حقوق الإنسان الذين يعيشون في منانق معزولة 
كثيرا  ما يكونون نير معروفين وبالتالي لا يسـتفيدون من أشـكال الحماية 

توجيهيــة. ويتحمــل المــدافعون المعزولون الــذين  بموجــب هــذإ المبــاد  ال
يعالجون في عملهم مســـــــائل مثل الحقوق الجنســـــــية والإنجابية أو الهوية 
الجنســـــــــــــانية والميل الجنســـــــــــــي ونمة الهجمات والتهديدات في كثير من 
هون بالرف  لأنهم  البلدان. وعندما يلجرون إلى القضـــــــــاء، كثيرا ما يواجي

 غة الحساسية.يعملون على مسائل تعتبر بال

ــدب  - 78 ــية للتصــ ــياســ ــل قائلا إنم من أجل بناء الإرادة الســ ــترســ واســ
للأســــــــباب الجذرية للإفلات من العقاب، ينبغي للدول أن تتواصــــــــل فيما 
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بينهـا وأن تســــــــــــــاعـد البرلمـانـات في البلـدان الأخرن على وضــــــــــــــع قوانين  
الإقليميــة مثــل تفضــــــــــــــي إلى مكــافحــة الإفلات من العقــاب. وللمنظمــات 

اللجنـة الأفريقيـة لحقوق الإنســــــــــــــان والشــــــــــــــعوب ولجنـة البلـدان الأمريكيـة 
لحقوق الإنســـــــــــــــــان والمنظمـــات عبر الإقليميـــة مثـــل المنظمـــة الـــدوليـــة 

 للفرانكوفونية أدوار تضنلع بها في هذا الصدد.

وأعرب عن امتنـانـم لتلـك الحكومـات التي دعمـت جهودإ خلال  - 79
حكومتي كولومبيا والمكســــيك على ترتيب زيارات  زياراتم القنرية وشــــجع

متابعة على أساس نير رسمي للتحقق مما إذا كانت التوصيات المقدمة 
 في تقريرإ قد أثبتت جدواها.

وأردف قائلا إن التقرير المقبل الذب سيقدمم إلى مجلس حقوق  - 80
ــان في مذار/مارس  ــملة المدافعين عن حقوق 2020الإنســ ــيتناول مســ ، ســ

ــان الـذين يعيشــــــــــــــون في حـالات النزا  ومـا بعـد النزا ، وحـالات الإن  ســــــــــــ
الأزمات الإنســــانية، وفي الدول الهشــــة. وســــيدرج توصــــيات بشــــمن كيفية 
تحســــــــــــــين مكــافحــة الإفلات من العقــاب، وحمــايــة المــدافعين عن حقوق 
الإنســــــــــــــــان، والتخفيف من المخــانر التي يواجههــا المــدافعون في تلــك 

 البلدان.

لأولئك الذين لا تزال تســاورهم شــكوك بشــمن التســمية وبالنســبة  - 81
ــار إلى أن جميع الدول اعتمدت “المدافعون عن حقوق الإنســـــــــان” ، أشـــــــ

ــدافعين عن  20بتوافق امراء، منـــذ أكثر من  ــدا  للمـ ــا  موحـ ــا ، تعريفـ ــامـ عـ
حقوق الإنســان في الإعلان المتعلق بالمدافعين عن حقوق الإنســان. أما 

إن المدافعين عن حقوق الإنســـــــــــــان لا يحتاجون  فيما يخذ النقد القائل
إلى حماية خاصـــــة، فالعكس هو الصـــــحيع في الواقع. ويدعم المدافعون 
عن حقوق الإنســــــان تعزيز وحماية حقوق الإنســــــان والقيم المكرســــــة في 
الإعلان العالمي لحقوق الإنســان  وهذا هو الســبب الرئيســي الذب يجعل 

ــل لهم  يلاء مزيد من الاهتمام مليات من الضـــرورب توفير حماية أفضـ وا 
 حمايتهم.
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